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Exhibition Psycho-Vertical

Exhibition period December 8, 2017 to February 25, 2018

Artworks

Artist:

Title:

Date:

Material/technique:

Dimensions: 114
Inv. Nr.

Insurance Value:

Lender Museum Voorlinden
Buurtweg 90
2244 AG Wassenaar
The Netherlands
Tel: +31(0) 70 5121660

The undersigned, Ms |. Miiller of Museum Voorlinden, Wassenaar, hereinafter called ‘the
lender’ and the

Borrower Slovak National Gallery Bratislava
Rie¢na 1
815 13 BRATISLAVA
Contact: Darina Sabova
darina.sabova@kunsthallebratislava.sk

The undersigned, Alexandra Kusd, director of Slovak National Gallery Bratislava,
hereinafter called ‘the borrower’, agree on the conditions as set out on the following

pages:

Buurtweg 90 - 2244 AG - Wassenaar - The Netherlands
+31(0) 70 512 16 60 - info@voorlinden.nl - www.voorlinden.nl
Stichting Voorlinden - KvK 58994548
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General

The work mentioned on the previous page will be given on loan to the Slovak National
Gallery Bratislava for the exhibition ‘Psycho-Vertical’ which takes place from
December 8, 2017 until February 25, 2018 at the Kunsthalle Bratislava.

The loan agreement concerns the period required for this loan term. This term
consists of the shipment, installation, exhibition and de-installation and shipment
back to the lender. The loan term starts from the moment the work is collected by
the shipper and ending when the work is returned and the condition is checked. In
this case it is a term from "nail to nail’, from lender, to the borrower and back to
the storage of the lender.

The borrower is committed to take all the required precautions to keep the work in
unaltered state and to preserve it in its present condition.

The borrower should take all the precautions to prevent the work from fire, theft,
vandalism and damage.

The lender retains the right to withdraw the loan at any time without reason.

Condition report and condition

The work can only travel if the condition is stable.

The work should be condition checked before transport. The respective costs for
this condition check are for the borrower.

After the work is unpacked as well as right before the work will be packed again,
the condition report should be updated by the borrower.

The condition report should be sent to the lender right after they are drawn up, by
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e-mail to Irene Mdller (i.muller@voorlinden.nl). The lender will then discuss the
reports with the borrower.

If there are any issues with the condition of the work during the exhibition period,
the borrower must directly contact the lender (contact: Irene Miiller). Nothing may
be done to the work (no treatment, preservation or conservation) without the
lender’s written approval — except in an emergency and then only to prevent
further damage.

If restoration might become necessary due to damage, Stefan Papco is willing to
oversee restoration and make sure that the work is returned to the lender in good
condition within three months after the exhibition.

Transport

The borrower is responsible for the shipment, including all expenses.
The travel crates should protect the works sufficiently and must be suitable for
safe transport. If new crates are necessary, the respective costs are for the
borrower.
The pick-up address and delivery is as follows:

Populierendreef 323A, 2272 RH VOORBURG
The borrower should arrange the shipment of the loan with an accredited art
handler which must be approved beforehand by the lender.

Buurtweg 90 - 2244 AG - Wassenaar - The Netherlands
+31(0) 70 512 16 60 - info@voorlinden.nl - www.voorlinden.nl
Stichting Voorlinden - KvK 58994548


http://www.voorlinden.nl

VOORLINDEN

MUSEUM & GARDENS

Courier

The lender reserves the right to send a courier when the work will be shipped,
unpacked and installed and when the work will be de-installed, packed and
shipped again.

The costs for the courier will then be at the expenses of the borrower.

Insurance

The work has the following insurance value:

The works must be insured on basis of ‘all-risks’ and ‘from nail to nail’. The
insurance must cover the entire loan term, starting from when the works are
collected until the works are returned to the lender. This insurance is at the
expenses of the borrower.

Coverage should be arranged by the borrower through the lender’s insurance
broker Aon Artscope Amsterdam, The Netherlands. Please contact Ms. llse
Schavemaker (e-mail: ilse.schavemaker@aon.nl, tel.: +31(0)20 430 55 30).

Any jurisdiction will be through the Netherlands, according to Dutch law and will
come to be treated by a Dutch judge at a courthouse appointed by the lender.
The lender retains the right to adjust the insurance value even after the loan
agreement has been signed.

The lender asks the borrower to send a copy of the insurance certificate before the
works are collected for transport. The certificate will indicate the name of the
lender and the respective insurance values. The lender will not release the works
before a copy of the policy is received.

Security & Installation

The installation instructions of the artwork must be strictly followed.

We would like to receive photographs of the installation process.

The artist, Stefan Papéo, will be present during and involved with the installation of
the artwork.

The presentation of the work must beforehand be approved by the lender. The
presentation must take account of the fragility of the work and guarantee a secure
way of exhibiting it.

The work must constantly be guarded by at least one attendant during opening
hours.

There should be measurements to prevent the public from getting too close to the
work and from touching the artwork. These measurements must be discussed with
the lender beforehand.

Buurtweg 90 - 2244 AG - Wassenaar - The Netherlands
+31(0) 70 512 16 60 - info@voorlinden.nl - www.voorlinden.nl
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The lender charges € 250,00 (excl. VAT) administration costs per work. We kindly

ask the borrower to settle the account before the works are collected for transport.

The borrower is responsible for all costs concerning the loan, such as insurance,
inspection, conservation, packaging, shipment, courier, installation and
supervision.

Lender Credit

The provenance of the work should always be credited as follows:

‘Museum Voorlinden, Wassenaar’ (The Netherlands). This name remains the same
in all languages.

The lender asks the borrower to use this credit line in both the exhibition as in
every publication, such as the brochure, the exhibition catalogue and the website.

Image Copyright & Publication

The borrower is responsible for all legal aspects regarding the copyright of the
artist and the photographer.

The lender would like to receive high-res photographs of the work as installed
during the exhibition. Photographs by a professional photographer are preferred.
General public non-flash photography within normal exhibition hours will be
permitted. All other special photography will require lenders permission.

If the borrower wants to use a reproduction of the work in other publications or a
different medium than the exhibition catalogue, the lender needs to be informed
beforehand and to give their written approval.

If a catalogue and/or other publications are made for the exhibition, the lender
would like to receive a copy free of charge.

Date: Date:

Signature: Signature:
Alexandra Kusa Irene Miller

Slovak National Gallery Bratislava Museum Voorlinden

Buurtweg 90 - 2244 AG - Wassenaar - The Netherlands
+31(0) 70 512 16 60 - info@voorlinden.nl - www.voorlinden.nl
Stichting Voorlinden - KvK 58994548
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PODMIENKY ZAPOZICANIA — MUSEUM VOORLINDEN
Vystava Psycho-Vertical

Trvanie vystavy 8. december 2017 — 25. februar 2017-11-14
Diela (fotografia diela)

Umelec:

Nazov:

Datum:
Materidl/technika:
Rozmery:
Inventarne C.:
Poistna hodnota:

Vypoziciavatel Museum Voorlinden
Buurtweg 90
2244 AG Wassenaar
Holandsko

Tel.: +31 (0) 70 5121660
Podpisana Irene Miiller z Museum Voorlinden, Wassenaar, dalej ako ,,vypoZi¢iavatel”, a

ZapoziCiavajuci Slovenska narodna galéria Bratislava
Rie¢na 1
815 13 BRATISLAVA
Kontaktna osoba: Darina Sabova
darina.sabova@kunsthallebratislava.sk

sa s podpisanou Alexandrou Kusou, riaditelkou Slovenskej narodnej galérie, dalej ako
»zapoziCiavajuci“, dohodli na nasledujicich podmienkach:

VSeobecné ustanovenia

e VysSie spominané dielo bude poskytnuté na zapoZi¢anie Slovenskej narodnej galérii
Bratislava na vystavu ,Psycho-Vertical”, ktora sa uskuto¢ni v obdobi od 8. decembra
2017 do 25. februara 2018 v Kunsthalle Bratislava.

e Zmluva o pozicke sa tyka obdobia Specifikovaného ako vypoZi¢éné obdobie, ktoré
zahfna prepravu, inStalaciu, vystavenie a deinstaldciu diela, ako aj jeho nasledné
vratenie vypoziciavatelovi. VypoZicné obdobie sa zaCina okamihom vyzdvihnutia diela
prepravcom a konci sa jeho vratenim a ndslednou kontrolou stavu diela. V tomto
pripade ide teda o proces vypoZi€ania diela zapozZi¢iavajucim od vypozZiCiavatela do
jeho opatovného uskladnenia u vypoZiciavatela.

e Zapozitiavajuci sa zavdzuje podniknut vSetky potrebné opatrenia na uchovanie diela
v nezmenenom stave.

e ZapotziCiavajuci prijme vSetky preventivne opatrenia, aby sa zabranilo vzniku poZiaru,
kradeZe, vandalizmu a poskodeniu.

e Vypozitiavatel si vyhradzuje pravo na odstupenie od vypoZicky kedykolvek, a to bez
udania dévodu.




Podmienky tykajuce sa stavu diela

Dielo je moZné transportovat iba v nezmenenom stave

Stav diela je potrebné skontrolovat este pred prepravou. Naklady na tuto kontrolu
uhradi zapoZi¢iavajuci.

ZapotziCiavajuci poda spravu o aktudlnom stave diela bezprostredne po vybaleni diela,
ako aj tesne pred jeho opatovnym zbalenim.

Zapozi¢iavajuci poda spravu o stave diela vypozZiciavatelovi bezprostredne po jej
vyhotoveni, a to e-mailom na adresu Irene Miiller (i.muller@voorlinden.nl).
VypozZiCiavatel nasledne prerokuje spravu so zapoZiciavajucim.

V pripade, Ze sa pocas obdobia trvania vystavy vyskytn akékolvek problémy tykajice
sa stavu diela, zapoziciavajuci musi kontaktovat priamo vypoZiciavatela (kontaktna
osoba: Irene Miiller). Bez predchadzajliceho pisomného suhlasu vypoZiciavatela nie
je mozné s dielom akokolvek manipulovat (oSetrovat ho, uchovavat ¢i konzervovat) —
s vynimkou nudze, v ramci ktorej sa zamedzi dalSiemu poskodeniu diela.

V pripade potencialnej nutnosti redtaurovat dielo z dévodu jeho poskodenia je Stefan
Papco ochotny dohliadat na reStauracny proces a uistit sa, Ze dielo bude
vypoZitiavatelovi vratené v uspokojivom stave do troch mesiacov po vystave.

Preprava diela

Kuriér

ZapotZiCiavajuci je zodpovedny za cely priebeh prepravy diela, a to vratane vsetkych
nakladov.
Pocas prepravy bude dielo riadne chranené prepravnymi debnami vhodnymi na
bezpelnu prepravu diela. Ak je potrebné zabezpecit nové debny, naklady z toho
vyplyvajuce uhradi zapoZi¢iavajuci.
Adresa na vyzdvihnutie a dorucenie diela je:

Populierendreef 323A, 2272 RH VOORBURG
Zapotzi¢iavajuci dohodne transport diela s autorizovanym prepravcom umenia,
ktorého schvdli vypoziciavatel pred prepravou diela.

VypofZiciavatel si vyhradzuje pravo poslat kuriéra pri doruceni diela, jeho vybaleni
a inStalacii, ako aj pri deinstaldcii diela, jeho zbaleni a opatovnej preprave.
Pripadné ndklady na kuriéra hradi zapoziciavajuci.

Poistenie

Dielo ma nasledujucu poistnu hodnotu:

Poistenie diela musi zahfiiat vsetky poistné rizika a vztahovat sa na cely proces
manipuldcie s dielom. Poistenie sa musi vztahovat na celé obdobie vypozZicky, a to od
okamihu prevzatia diela po ich vratenie vypoZiiavatelovi. Ndklady na poistenie hradi
zapoziCiavajuci.

Poistene zabezpedi zapozitiavajuci prostrednictvom poistovacieho partnera
vypoziciavatela Aon Artscope Amsterdam, Holandsko. Spojte sa, prosim, s pani llse
Schavemaker (e-mail: ilse.schavemaker@aon.nl, tel.: +31(0)20 430 55 30).
Akakolvek jurisdikcia bude prebiehat v Holandsku a podliehat holandskému pravu,
pri¢om ju bude riesit holandsky sudca na sude poverenom vypoZiciavatelom.
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Vypozitiavatel ma pravo na upravu vysky poistnej hodnoty diela aj po podpisani
zmluvy o vypoZicke.

VypoZiCiavatel Ziada zapoZiciavajuceho o zaslanie kdpie osvedéenia o poisteni pred
vyzdvihnutim diela na transport. Na osvedceni bude uvedeny vypoZziciavatel, ako aj
pland vyska poistnej zmluvy. VypoZiciavatel nevyda dielo pred dorucenim kopie
osvedcenia a poistnych podmienok.

Bezpednostné opatrenia a instalacia

Pri inStalovani diela je nevyhnutné striktne dodrziavat instalacny postup.
Vypoziciavatelovi budu dorucené fotografie zachytdvajlce priebeh instalacie diela.
Umelec Stefan Pap&o bude pocas instalécie diela pritomny a G¢astny tohto procesu.
VypoZiCiavatel vopred schvaéli sposob prezentacie diela. Spdsob vystavenia diela musi
reSpektovat krehku povahu diela a zaru€ovat jeho dostatoénu bezpecnost.

Na dielo musi pocas otvaracich hodin galérie kontinualne dohliadat najmenej jeden
zriadenec.

Vhodnymi prostriedkami je potrebné zabezpecit, aby navstevnici vystavy dodrZiavali
dostatocny odstup a bolo im zabranené dotykat sa diela. Tieto prostriedky je nutné
vopred prediskutovat s vypoZiCiavatelom.

Naklady

VypoziCiavatel si u¢tuje administrativny poplatok vo vyske 250 € (vratane DPH) za
kazdé dielo. Dovolujeme si poziadat zapoZiciavajuceho o Uhradu tychto prostriedkov
este pred vyzdvihnutim diela na transport.

Zapotziciavajuci uhradza vsetky naklady na vypozi¢ku vratane poistenia, odbornej
prehliadky diela, konzervacie, balenia, prepravy, kuriéra, inStalacie i dozoru.

Referencie vypozZiciavatela

P6vod diela musi byt vidy uvadzany nasledovne:

<Museum Voorlinden, Wassenaar” (The Netherlands). Tento nazov je nemenny
a pouziva sa rovnako vo vsetkych jazykovych mutaciach.

Vypoziciavatel zaroven Ziada zapozic¢iavajuceho o uvadzanie tejto referencie na
vystave, ako aj v kazdej suvisiacej publikacii, vratane brozur, katalégu k vystave
a webovej stranky.

Autorské prava a publikacia fotografii

ZapotZi€iavajuci zodpoveda za vsetky pravne naleZitosti suvisiace s autorskymi
pravami umelca i fotografa.

VypoZifiavatel Ziada o dorucenie fotografii nainStalovaného diela vo vysokom
rozli$eni, pricom uprednostriuje fotografie zachytené profesionalnym fotografom.
V rdmci $tandardnych otvaracich hodin je navstevnikom vystavy povolené
fotografovat dielo bez pouzitia blesku. Akékolvek iné Specifické fotografovanie je
mozZné len s predchadzajicim sihlasom vypozZiiavatela.



e Ak chce zapoZiciavajuci poZit reprodukciu diela v inej publikacii alebo médiu okrem
kataldgu k vystave, musi o tejto skutocnosti vopred informovat vypoZiciavatela, ktory
da na to zapozitiavajucemu pisomny suhlas.

e Ak bude k vystave publikovany kataldg a/alebo iné publikacie, vypoZiciavatel Ziada
o bezodplatné dorucenie vytlacku.
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